
2018. július–augusztus    183 

 

„
rács.” Az ezoterikus megközelítés pedig egy könnyed, anyagias hasonlattal köszön vissza: 
„A hűtőm üresebb, mint a szívcsakrád.” 

A fenti szóképekből is látható, hogy a Fantomiker humora néha megcsillan, de a ragyogás 
gyakran a groteszk szolgálatába áll. Egyetlen erős kivétel ezek közül, szinte egy önálló mini-
komédia, irodalmi kabaré a kötetben a Nemes Nagy Ágnes és Pilinszky János konfliktusát 
megjelenítő Bakelit. Ebben Nemes Nagy Ágnes arra kéri a Londonban kirabolt Pilinszkyt, 
hogy adja vissza a kárpótlásként kapott adományt a jótékonykodóknak. A versbeli Pilinszky 
önelégült, sértő választ ad a költőnőnek, aki a fikció szerint nem kevésbé provokatívan szólít-
ja meg. Éppen ez, a két hiú költő sértett szócsatája teszi szórakoztatóvá a verssé tördelt 
anekdotát, amely a kötet szintjén tovább erősíti a groteszk hatást.  

A Fantomiker	elég zárt, veszélyekkel és rejtélyekkel teli világ. Szívverése hol gyengébb, 
hol erősebb. Nehéz belelátni, nehéz eligazodni benne. Olyan, akár egy anyaméh, amelyben ott 
van a lírai én, mint egy felszívódott fantomiker, vagy mint egy magzat, akinek testvére már 
eltűnt. Az olvasó pedig, ez az olykor bölcs, máskor türelmetlen nőgyógyász, ott áll az anya-
méhen kívül, kezében az ultrahanggal és a machetével, és talán tisztában van vele, hogy rá-
bíztak egy egész életet, így neki kell döntenie, hogyan segíti világra.  
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